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"MADRIDO ESTAS LA TOMBO DE FASISMO"

LA SÜKGESA OFENSIVO DE MADRIDO EH DI7ERSAJ SEKTOROJ.

Jam pasis 2 semajnoj, de te-
mpo kiam en Siu^ oentraj frontoj
komencis la venka ofensivo de la
resí)ublikanaj tirupoj vekanta en
la mondo la novajn esperojn. Estas
de nun pruvlte, ke tiu hispana po-
polarmeo, kiu en la malfacilaj no-

vemhraj bataloj ce Madrido kaj kel-
kaj monatoj poste en gloraj fron-
toj de Jarama kaj Gudalajara port-
is alten la respublikanan flagon,
estas en stato nun ankaíí far i nov-
ajn operaciojn kaj transir! al ofe-
nsivo.

La periodo de heroaj operac-
ioj, kiuj en la komenoè de la mili-
to de neorganizitaj amasoj parto-
prenis, nun jam finis, Hispanujo
posedas la nevenkeblan armeon, kiu
kondamnis sin al Siuj kondiSoj de
la moderna militOi same kièl sur
ebena kiel en monta tereno ^i pov-
as kondukl siajn operaciojn al fi-
na yenko.

La konata kontraíífasista ^r-
nalisto Georges Soria, kiu parto-
prenis en la ofensivo de Madrido
skribis:

Jam de ok tagoj mi trori^as
en diversaj batalsektoroj, por sek-
Ti la disTolvon de la granda ofen-
síto ; dEuMa&iii:;.bagb?.'ml IkonTinkigs
pli, ke tia en ordo kaj disciplino "

operacianta armeo preñoa al respub-
^

likana Hispanujo la finan venkon.
Estas ankorau la fakto, kiun mi specials deziras aubstreki: De komenoo de

la ofensivo, en kiu la registaraj trupoj sukcesis akiri la terenon de 18 km»,la kontraustaro de fasistoj ne daiíria pli ol 48 horoj, spite ke la defendo defaSista generala stabo konoernas gravajn strategiajn punktojn. Se oni rigardossur iu iandkarto kaj observos la okupitaj po2íiciojn de la malamiko proksimajnal le 3efurbo, ttem oni poras konkludi, ke la celo de tiu tuta seíio da militajoperacioj okazas por disizalii la malamíkaj militfortoj de la Sefurbo. La Sees-
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to de diverskolora armeo en la nordokoldento.kaj la sudo dé.oefurbo, kle la te-
rura siego Jam nun dauris naïí monatojn, í^auzis la malfacilajoJn de la preparo
de grandaj ofensivoj en aliaj frontoj. Cetere okazis , ke la malamiko en ciuj
frontoj , en ciuj linioJ ce Carabanchel, Casa del Campo, en la Universitaturbe-
to, en Boadilla del^Monte, Pozuello, Aravaca, Las Rosas kaj en sudoriento de
Madrido Jarama gis ce Guadalajara en pasinta Karto senSese havis grandajn per-
dojn. La respublikana. atako komencis en la nordo kaj la fasistoj perdis tien
siajn poziciojn spite la. koncentrigon de novaj trupoj,- de flugmasinoj kaJ ar-
telerio. Brunete estis konkerita depost la tre intensa batalo nekutime rapide,
baldau trovigis en la posedo de registaraj tinipoj Villanueva de la Cañada de
granda strategia valoro, spite ke ci tie estis koncentritaj la plej bonaj tru-
poj de ribeluloj. Depost la malmulta tempo falls ankau Kirona, la vera fortik-

ajo^kiu 2irkauas la terenon de 10 km. kaJ krome provizita en peza artelerio,
masisnpafiloj, domoJ kaJ grandaj tranoeoj.

Mi revenos kun detaloj al tiuj bataloj kaJ montros la heroecon de hispan-
aj soldatoj , tameh mi deziras akcenti en tiu informado nur la' faktojn, ke la
malamikaj defendlinioj post la falo de "Villanueva del Pardillo pro la trans-
iro de la tuta garnizono al la registartrupoj estas forte ektremitaj. Sajnas
al mi, ke en la proksimo de Madrido komenois la nova batalfazo, kiu konoernas
la posedon de cefaj vojoj kondukataj al Madrido kaJ ke la registaraj trupoj pli
frue aíí poste sukcesos Çorjeti la malamikon el la antaííurbo kaJ proksimeco.

La transiro al la ofensivo prenis al la registaraj trupoj §is aun la pro-
fitojn kaJ la orda kaj la certa antauenmarso de niaj batalfortoj okazas en la
signo de absoluta neoeseco. Se la sangeblaj venkoj en iu momento devos esprimi
la súperecon de unu aíí alia batalpartio, tiam la respublikanaj trupoj tiun fo-
Jon montris sian aftelerion kaJ aviadafon kiel multe pli supera ol alia. Kiel
komparo mi volas fórmale montri la sensignifaj çerdoj de la registaraj trupoj
kaJ la multaj vijtimoj de ribeluloj. Antaííhierau, post la enmarso en Kijorna,
mi havis la okazon kalkuli la mortintojn postlaáitaj de malamiko; pli ol 500
mortintoj ne kalku^ante la vunditojn kiuj forkuris.

Oni povas pároli pri la sova|a disfaligo de malamikaj batalformaçioJ, kiu-
jn la ribeluloj kun granda rapideco 3etis en tiun fronton. KaJ hierau la enmar-
so en Villanueva del Pardillo okazis samrápide kiel aliaj.

Post oktaga batalo la bilanco estas: La unua tago de ofensivo - atako de
la respublikanaj trupoj en sudo de Madrido, ce la linio de Villaverde al Usera,
la vojo de Madrido - Toledo estis de registartrupoJ Je 7 km. detrancita, en la
sama tago estis 81 kaptitoj faritaj en Brunete, -kiu en la sama postagmezo fa-
lis en la manoj de respublikanoj". Samtempe oni atakis sur la voJo de Andaluzio
kun la rezulto,ke niaJ trupoj konkeris Sesena kaJ Cuesta de la Reina. La se k-
vantan tagon estis konkerita Villanueva de la Cañada, Dum tiuJ du-tagoj estis
ok malamikaj flugmasinoj teren pafitaj. Vendrede sekvis la konkero de Kijorna,
kie la gasistoj postlasis granda^n kvantojn de militmaterialo; la tuta kompan-
io de fasistoj devis sin submetigi. Dimanes Je la lia horo matene Villanueva
del Pardillo. La malamiko estis batita, spite la intensaj kontraííatakoJ kaJ la

posedo de multaj el nordo transportitaj flugmasinoj. La ofensivo daííras kaJ la
frontkomunikoJ sonas tre kontentege.

Kiam ni skribas tiun artikolon la bataloj en tiuJ batalsektoroj' daííras kun

granda intenso. Spite la pasiajn atakojn de fasistaj trupoj kónsistañtajn el

mauroj, italoj kaJ germanoJ kun ciuj eblaj militmaterialoj, la respublikanaj
ti'upoj resistas kaJ venkos!
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Nino Ninnettl. heroo de llbereco mortis.

Jam de la frua Juneoo Nino estis revoluoia . Kiel estra membro de la Kom-
unista partió en Italujo, li apartenis al Central Komitàto kaj estis unu el la
plej bonaj batalantoj de Itala proletaro. En jaro 1924 li batalis kune kun al-
iaj junaj kontraufasistoj kontraíí la faslstaj bandoj.en la stratoj de Bologna.
Ninnetti estis ekzilita kaj por tri jaroj fermita en koncentracejo. Post tie
li laboris kase kaj estis de Komunista Partió komisiita kun tre respondaj tas-
koj, kiuj li 8iam plenumis kun perfekta akurateoo. En la unuaj tagoj de fasis-
ta^ribelo li venis Hispanujon» Li batalis en la Aragona fronto kaj pro sia ku-
rago, kapableoo kaj ofereco li estis nomita komanadanto de la Junulara Kolono
de la Unbiginta Socialista Junularo Kataluna. Baldau li estis sendita kun la
;regimento Engels por defendí la cefurbon.

Ce la fr'onto de Madrido, 8e Esourial, ce la Sierra, 5e Carabanchel kaj
Guadalajara, cié Ninnetti estis la ekzemplo de heroeco kaj la militista kapab-
lo. Tiel li avancis |is la komandanto de Brigade, batalis en la Divizio Galan
kaj ec aklris la rangon de Divizia komandanto. La batario de lia Devizio es^is
la plej bonaj de la tuta Popolarmeo. La .militistan akademion, kiun li starlgis
por sia generala stabo, estis la unua en Hispanujo. Bone organizitaj kaj eduk-!'
taj soldatoj de Ninnetti neniam forkuris antaíí la malamiko.

Kiam antaíí du monatoj la situado de Baskolando malbonigis, la respublik
na registaro sendis Ninnetti al Bilbao por organizi la defendon. Pro tio okaz-
la Junulara gazeto "Ahora» el Talencio prezentis Ninnetti en la unua loko de
gvidantoj, kiun la hispana Junularo sendis por helpi Baskolandon.

Senbrue, kun cia persisto kaj oferemo, laboris Ninnetti por í.a proletaro
kaj porcia libereco de Italujo, Francujo kaj Hispanujo. Senbrue, heroece 11
mortis ce la plenjimo de sia tasko, sior sia posteno traborita de malamikaj kug-
loj. Li havis nur 31 jarojn kaj la Itala popolo multe atendis de lia kurago
kaj energio. Salutl Hiño Ninnetti....

LA HISPANA GENERALA STABO INFORMAS.

La generala stabo de hispana Popolarmeo informas
en sia komuniko pri la nuna situado en la frontoj. ■

La generala stabo opinias, ke la ofensivo de la regi-
staraj truçoj ce Madrido kauzis la haltigon de ofen-
sivo de fasistoj en nordo. Plue oni komunikas, ke Mu-
ásolini estas malkontenta pri la sintenado de genera-
la Mancini en Hispanujo kaj lasis lin anstataui per
genéralo Bastioo, kiu |is tiam komandis unu divizion
en Abesinio. Tiu demandis al Franco la rajtop por re-
iformi la italajn militfortojn trovi|antaj en Hispanu-
jo. Bastioo publikigis la ordonon, kie 11 dirás, ke
Santander devas tuj esti konkerita kaj post tio mar*

si al Madrido, kie ciuj bariloj estos forigotaj.
La generala stabo de registaro opinias, ke la

-genéralo Bastioo estos certe iom pli singarde kun si-
aj esprimoj, se li estus pensinta pri Brihuega.

Poste oni montras pri la fiasko de la fasista
kontrauofensivo ,3e la frontoj de Madrido. Ci tie oni
pruvis ,^ke la registaraj trupoj ne nur sdas ataki,
sed ankaíí sdas konservi la konkeritan terenon. La bo

la Orienta Armeo en Aragono.
Genéralo Pozas, oefo de
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na kunlaboro, de oiuj subfakoj de ameo promesas grandajn "venkojn en la eston-

teco. La anneo venkis grandajn malfacilajojn, same en la tranSea batalo, kiel
en la batalo sur la malferína tereno kontrau fortaj pozicloj, defendis per res-

publikana infanterio, provizita knn modernaj rimedoj.
Rílate la batalon en Aragono, la generala stabo ^omunikas, ke la premo al

Saragossa estlgás konstante pli granda.- Sajnas, ke la trupoj de Franco konoen-

trigis pli ol 6000 soldatojn italajn por komenci la atakon en la,fronto de

Estramadura, tamen la defando «staa tlen forte organizita. Ci tie estas la ge-
ografia stato de la lando malfervora por atakantoJi tute kontraue kiel en-

Baskolando.
En fino la generala stabo deklaris: "Kiam en Londono la okcidentaj demo-

krataj landoj denove forkuras antau la minaooj de fasistoj, ni baJalas kontrau/.
la statoj kaj perfiduloj, kiuj apogas ilin. NI kalkulas nur al ni mem. Hispan-
ujo ne batalas por. si mem, tamen por la kolturo kaj libereoo de 5iuj popoloj,
oferas sin por la |enera3,a afero kaj spite tion gi sentas sin forlasáta. Same

gi levigas stoike siajn sultrojn kaj premas la manojn sur la pafilo; gi dauri-"'
gos la batalon senlaoe kaj sentime. Kiam gi venkos, tiam gi povos "Igardi de

gia morale altaoo sur la aliaj landoj.

LA ÜNUAJ TASKOJ EN LA PUA MILITJARO IIM HISPANA RESPUBLIKO.

"Mundo Obrero" el Madrido,publlkigis la Sefartikolon sub titplo "La unuaj
taskoj en la dua militjaro*"», en kiu gi skribas; ^

"La jaro, kiu nun komencas, postulas de ni oiuj ankorau pli grándaj perioj
kaj pli decidaj oferoj. Ni devas disvolvi niajn fortojn, pof doni al la malam-

ikoj la fortegajn batojn. Sed kio estas la unua devo, kiun prezentas la nece-

seco ? La unua devo estaa tio, plifortigi kaj plirapidigi la unuecon. La unu-

econ de la tuta kontraíífasista popolo en la Popola Fronto, sed cefe la unuecon

de la proletaro, kiel la fundamento de la kontraufasista unuigo. Unuigi la so-

cialistan kaj la komunistan partiójn en unu Partió estas la nepra postulo, ki-
un tia historia momento prezentas. Post tiu militjaro, en kiu la socialistoj
kaj komunistoj kun sia sango kaj sia laboro kune akiros la unuecon de la prol-
etaro, nun marsos decidemaj por krei la unuecan partion kaj samtempe estigi la
potenca direktforto Jior'nia popolo kaj por nia armeo, en la grandaj entrepren-
oj en la ariergardo kaj avantgardo, por detrui la entruduloj - tiu éstas la fi-

ksa devo, kiun ni hodiaíí havas".

BASKA PREZIPANTO AGUIRRE TIZITIS KATALUNUJON.

PREZIDANTO COMPANYS KAJ PREZIDANTO AGUIRRE PAROLIS AL LA KAgALÜNA POPOLO

Baska Prezidanto Aguirre vizitante- Katalunujon tumis sin al la Kataluna

popolo en parolado per radio dum la banketo arangita pro lia ceesto en la Ka-

taluna cefurbo. Prezidanto Aguirre diris;

Katalunanoj! El la Kataluna Generalitato,:.B:iel..Erezidanto de la Baska re-

gistaro, en tiu ci momento, m"l sendas al la mondo la atTaston pri nia ekzisto.

Estas la honoro por mi kaj por la popolo, kiun mi reprezentas, ke tiu Si vo6o

estas sendata de la Kataluna tero kaj preoize el palacp de la Kataluna Genera-

litato, unua fojon post la forlaso de mia lando.
. . .

Mi dankas ciujn pro la noblaj sentaj pruvoj, kiujn vi oferis al mi en tiuj
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tagoj^^ popoloj nur mortas pro la raallndeco au la ïoallionoro. Nia popolo ne mor-

tis. Ni rekonstruos nian teretorion, submetita pro tiu milito Iciun portis al

ni la fremdaj entruduloj.
Same kiel dum la aliaj tempoj, nia popolo regulis la malamikojn de feia li-

befeoo ankaü tiun fojon gi estos animfirma konfrau tiuj, kiuj forigis la pacon.
Ni estas kunigitaj kun la Kataluna spirito, kiu signlfas demokrateoo kontraíí la
milita ribelado helpata de 8iuj despotismo^.

La Baskoj luktis kontrauinyadistokitij havis pli da militaj elemento^ ol

ni. Tiu tragedia nokto, dum kiu akompanita de mia popolo mi forlasis la Baskan
Séfurbon kaj tiu terura spektaklo la vojo plena de kadávroi de homoj kiuj mal-
amis la militon, estas la neforgeseblaj memoroNstas neoese fini kun tiuj,
kiuj okazigis tiujn krimojn.

Falis Eibar, Elorio, Durango, Guernica. En Guernica - kaj tio ne estas ba-

gatela^o - restis nek unu domo, estis kvar mil viktimoj. fii Siujn urbetójn oni

devos konstrui denove.
La mondo estis kortusita. El la tuta mondo ni ricevis pruvojn de la solida-

reco. Vi ankau kunvivis, kvankam maiproksime nian tragedion.... S"i la ludo de

la "Ligo de NacióJ" lasante al "Ne intervenkomitato" la sekvon de kunvenoj, kiujn
mi ne scias nomi komikajn au tragediajn, naski|is konsekvencojn okazigitaj la ka--

tastrofon. La EííropaJ 'landoj lasas sin gvidi per siaj materialaj ir,'.eresoJ sur

la sufero de unu popolo. Cio estas bazita nur sur la hipokriteco. Sed la Baskojn
ne timigas la internada spektaklo. Ni daurlgos batali kontraíí 8io kaJ oiul, por
defendi nian liberecon, perflditaj cefe de tiuJ, kiuj pro sia kredo kaj ideo es-

tis pli devigata^ rekoni la sendependecon de nia raso.

Ni frate caurigos,catali kontraíí milita ribelado. Ne gravas, ke ciuj poten-
coj unuigas kontraíí ni. La karno povas esti vengita.- sur la Baskaj montoj ni
lasis milojn da kadavrqj de niaj fratoj - sed la spirito persistos en 8iuj oka-
zajoj,

'

„
í

Katalunujo kaj Baskolandofrate daurigos la batalon por siaj idéaloj, kiujn
tiel mirinde sciis korpigi via Macia (unua Prezidanto Kataluna). Neniam vi forge-
su la Macla- spiriton, kies programo estis levigi la venkan Katalunujon.

En tiu momento kiam Katalunujo kaj Euzkadi unuigitaj batalas, devas esti 8i-

uj pesemismoj lasataj flanken. La venko devas esti nia, pro tio oni bezonas ku-

ragon en la frontoj,!.!^ disciplinon kaj ordon en la arjergardo, fortigante per
Via kunlaboro la gvidajn organizojn.

Kiel Baska Prezidanto mi dankas 8iujn pro la esprimitajn pruvojn de simpàtic.
Mi povas diri al vi ke la Baska Registaro bavas la apogon de 8iuj Baskoj.Tiu mia

vizito en Katalunujo estas grandvalora, 8ar Katalunujo kaj Baskolando bavas nun

la komunajn problemojn, kies la unua estas gájni la militon, tio estas gajni la
liberecon. Kaj mi finas ripetante ia aklàmon de Prezidanto Gompanys Vivu Katalu-

nujo ! , ,

Prezidanto de Katalunujo Lluis Companys respondis al la parolado de sia

alta gasto per jenaj vortoj;
Katalunanoj! La Prezidanto Amirre párolis per radio, la Baska tero estis

piedbatita kaj ruipigita de la fasistaj armeoj. Geurnica símbolo de náciaj libere-
CO estas detruita. Eu nia dolora milito, Baskolando signifas bonoro kaj ofero.

\ Katalunujo bieraíí atingís per aklamoj kaj entusiasmo en 8iuj vilagoj, urb-

oj per kiuj li trapasis, la bonorindan P rezidanton de la bonorega Euzkadi, la
plej altan taprezentanton de la estimate kaj admírate lando.

La Prezidanto Aguirreprononois, antau la fervorplena amaso salutajn vortojn,
el kiuj mi volas rimarkigi du oertigójn.

Unua:la graveco de la vizito kaj |ia graveco por la nuno kaj estonto.
Dua;La certeco pri la venko, kaj ke gi signifas la renovigon kaj la anta-

ueniron en lalliberecaj konkirojkaj en kolektivaj kaj indeviduaj rajtoj.
Mi lojas skribi ambau punktojnkaj ilin rimarkigi. La militaj kaj subpremaj

doktrinoj kaj penoj, la malbumilaj, fieraj okazintajoj, kiuj ne kunsentis k^n la
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^.nl---r.koj de la militiata klientaro, kaj de la golitikaj armiluzantoj el la
aigra ili.spanujo, de la sektErlsKO¿, ataras einkau kontrau ni, kontraü tío, ¿io •

reprezentas Baskolandon kaj Katalunujon, libera^ paclaboraj landoj, senoese

dezirataj progresen kaj kulturon.
Plie la kolektivaj llberecoj, ankaíí oni batalas en la tranSeojpor la indiyi-

duaj rajtoj kaj llberecoj, k-^.l por la plibonigaj deziroj de la popolo.
La aiaasoj da batalantaj. surversas la teron per sia varma kaj sindoná sajngo

por ke tiu tragedia ne estu nur doloro, sed gloro, por ke gi malfermu la vojon
al l\npo de pie j bona justeco.

La ombroj apartenintaj al pasinteco neniar T-OTenos. , nek D.a antikvaj pri-
velegioj kaj kastoj, nek io , kio ilin rememorigas en la ekonomia en. konduto kaj
fealeoo politika kaj socia. Nek la popolo, nek la Dioj de la Justeco kai de la

Ten^o tion permesos. Nxin niaj penoj devas esti venki la militon, kaj al gi dir-
ekti ciujn moralajn kaj materialajn landajn rimeÜojn. Kun la venko alY.enos.la
antaïíenira véspero de la produktaj fo'rtoj.

Euzkadi kaj Natalunadoestinte, nune kaj estonve,.estas la Libereco antau la

diktatureco, la lego antau la perforto, la kulturo kontrau la barbareco, la spi-
ritaj kaj demokrataj valoroj'kontrau la premaj celoj kaj despotaj ávidoj. Cíuj
doktrimoj kaj persekutaj, tiranaj formuloj auferos en nia popolo riprocon
de la sentebla animo, hodiau dolorema, sed ciam kuraga por. la defendo d,e niaj
idéaloj liberecaj kaj homan- fratecaj, kiun simbolas la Respubliko.

La kataluna kaj Baska flagoj unuigas cirkaü la Respublika flagj, kiu levi-

èas preskaüínternacia flago kontrau la fasista barbareca dangero.
Pieziáanto Aguirre, por via popolc turmentlgita. pro via profanita tereto-

rio, por viaj virinoj kaj filo¿ murditaj, por la a^-taj kaj mirindaj montaroj de

Via sankta lando, Prezldanto auskultu nian korbaton kaj ricevu nian varman aman

esprimon. v «

Katalunanoj, cié kieper la nevideblaj fadenoj audi|as mia voco estu respon-
dota mia aklamo en la tuta Katalunio, railoj kaj miloj da civitanoj ripetu |in;
Katalunanoj, diru ciuj kun mi; VIVU EUZKADIl

LAi REZOLUCIOJ de LA HISPANAJ SOCIALISTOJ .

La landa komitato de la SooiallBta Partió en Hispanujo, kiu en pleno prit-
raktis la éintenadon de sia Ekzekutivo de ten5)0 de la eksplodo de militista ri-

belo, prenis la rezoluoiojn la internacian aspekton de la militista ribelo.

"La invado de la fasistaj armeoj en Hispanujo sangis la hispanan militon
en la internada milito, de kiu dependas la estonto de la libereco. Intertempe
ne funkcias la jurista organismo, kiu sin nomas Ligo dé Naciój, por plenimi la

legojn de paktoj, nek la registaroj, kiuj nomas sin demokrataj, instigas la ce-

terajn landojn prezenti la muron de ilia materiala helpo.Oni sentas en gi ne nur

la dormigon de 6iu libérala sento,sed la propran instikton de memekzlsto. La sen-

forta deklaro de ilia paodeziro forigas la agadón kaj ne estas kapabla sincere

konservi la pacón. Hispanujo devas travivi la militon, kiun gi ne elvokis. Sed

Hispanujo estas ankaií demokratio kaj ano de la Ligo de^Nacioj. Gi vartas kunla

ermita mano pri la paco, pri gia defendo kaj 5efe ankau pri la fundamentaj pra-
vlegoj, kiujn la internaciaj organismoj forgesas au pérfidas. En la eervo de la

libereco ni bátalos gis la venko kaj ni prenos Siujn tien, e6 tiujn, kiuj por
gin konservi, ne faras nenien alian ol deziri.

Koncerne la teruran batalon ni estas apogita de nura espero: Ci tiuj de la

mondproletaro. Ni batalas per la socialista kaj la sindikalista Internacioj,
interkonsente kun la Koraunista Internacio por la energia, komuna agado, kiu po-

vos savi la homaron de la krima imperialismo kaj faéismo».
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KION DIRIS LA KATOLIKA TERKISTO EL NEDERLANDO D-ro J. BROUVER DÜM LA VERKISTA

KONQRESO ai TALEI'TGlür ! T" ^ !
~~

^ ^ !
'

La konati Nedarlanda katolika verkisto D-ro J.- Brouver partc^renis ea .la

kontraufasísta kongreso de verkistoj' eii,Hiapaiiújo kaj dum la kongreso en

Yalenoio, 11 tumis sin al la Hispana aúdantaro.
"Profitante.de la honoro, kiun mi üe meritis, mi volas min enkonduki di-

rante kelkajn vortojn hispana. Tiu faktor.mem entenas ior simholon, 5ar la for-

migo de mia spirito kaí mi ankaü volas diri de mia koro, mi dankas al la le-

gado de hispanaj klasiko^. Se mi povas al mi permesi, mi volos volonte nomi

min la alpronlnt» filo de Hispanujo.
Guste per tic, ke mi lemis de la plej nobelaj produktój de la hispana^^

kulturo. mi santas en mi la malvastigon, ke.^|i estas mia patrlno. Kiam mi a''

dis, ke la krima revoluoio eksplodis kontraú la hispana popolo,. ui travivi'-
sensación, ke oni mian patrinon batas. Ne eátas iu malbona filo, klu ns stp-

gos "antàü sia patrino por sin defendí kan la nuda brusto.

Estas io, karaj amikol, io simbola, en la tuta mondhistorio -aj tio estas

en oiu decida momento, en olu krucigo de la kulturo aperas en hori?.onto Hispa-
nujo kiel granda direktilo. Mi.;devos multe deklinigi en tiu moment ^e mi de-

vos pritrakti la punktojn de la hispana historio. Same kiel nune, i 8luj, kiuj
havas siajn okulojn malfermitajn por vidi, montri la homajn problemojn kaj la
vojon kiun oni devas sekvi. Hispanujo de hodiau la nobla Hispana popolo, kiu
pro la libereco kaj la homaj dignoj mortas en la tranSeoj kaj per sola tran8i-r-
lo batalaa kontrau la flugmasinoi kaj mitrajleroj, tiu popolo dirás al ni nun,

'kion ni devas fari. Ion tre simplan; esti ainceraj, esti malkasaj, ne transak-

cii, sed rekoni la historian vereoon.

Kaj se oni nún en mia lando riproòas, ke mi kiel katolika verkisto defen-

das la aferon de la hispana régiataro kaj min rigardos kiel herezulon, kiu es-

tas flanken de Existanismo petita, mi metiorigos nur al la figuro de'Kristo, fi-
lo de iarpentisto, filo de kamparano, oferita per la korupta eklezio kaJ mili-
tista kasto.

Vi sciis profunde konvinkl|i pri la vera Krista spirito, kiü ordonas far4

tioü,, kion ni faras nun} stari ce la flanko de hispana popolo, kiu estas la

plej krlstana popolo, por imagi.
Eaj, nun amikoj mi volas ankorau ion al vi diri, 8i tie trovigasmia gran-

da amiko Bergamin,. kiun mi rigárdas kiel mian dunaskitan fraton, kiu en la^de-
cidaj momentoj en Nederlando kiam li prelegis pri la te,o "Don KiSoto antaú la

pordojn de la inferü» pruvis pri la vera Kristanismo kaj al ni jxmaj katolikoj
en Nederlando donl la ^ondutmanieron, kiun ni devás sekvi.

^

En la fino ankoraú tio; La sola kion mi faris; estas defendi la laule|an
aféron de Hispanujo., Kaj nun se estas ti&y ke la starantaj sur la podio estas

maldekstruloj tlám mi deklaras en la spirito de Kristo kaj Bergamin, mi sta-

ras 8e la ekstramaj maldekstruloj. Kaj ai tie mi staras ankau por servi la no-

belan aferon de Éiapanujo,

Al 8iuJ Esperantistoi.

La Ei^ntratifalista Esperanto Komitato en Katalunujo kune kun la Komisarejo
de Propagando de Generalitat de Katalunujo arengas la grandskalan Esperanto-
Ekspozleion okaze de 50jara ekaisto de Ei^ranto, kiu okazos de la la gis la

Iga de Septambro. Car estas nun la plej bona okazo en nia lando nor montri la

valoron de internaoia lingro Esperanto kaj demonatraaii gian ta^econ por en-

konduki gin generala en la lernajoj, oni petas Siujn helpi sukcesigi tiun ek-

spozioion. La Ekspozioio okazoaen la granda domo de "Cassal de Cultura» en Ba-.
rcelono en kies sama ejo okazos kvin publikaj paroladoj pri la diversaj temoj
pilatajn Esperanton. La oficiala malfermo de la Ekspozioio okazos la lan de Se-

ptembro inter la natía kaj la deka vespere kaj estoa dlaséndota pere la radio Ba-

roelono, signo E.A.2*1. je ondo 377.im. La Ekspozioion malfermos Sin^ro Jatuoe

: MiravitUes, Komisaro de la EbMserejo de Propagando de la Generalitat de
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Katalunujo kaj honora Prezldanto de la Kontraíífasista Esperanto Komitato de Ka-
talunujo, diversaj reprezentantoj de societo.'í, reprezentantoj de oluj Katalun-
aj Esperanto'organizoj, K-do Alberio rakontoá pri la celo de Ekspozicio kajK-do Ovadja Kupperman parólos pri la temo"Kion volas Esperanto».
^ ■\''ersajne la Kataluna Prezidanto.Lia Eksoelenoo Lluis Companys parólos an-

kau en la kunveno.
' *

Oni vidas, ke multe dependas de la sukcesp de tiu Ekspozicio por la bono
de la Esperanto movado en Hispanajo kaj generale de Esperanto.

Oni petas ur|e ciujn helpi en la sukoesigo de tiu Ekspozicio sendante al
gi necesan máterialon. Oni bezonas novajn Esperanto librojn, afisojn flugfolio-
jn, brosurojn, statistikojn ktp.

La Kontraufasista Esperanto Komitato de Katalunujo garanties al Siuj. ke
post Ta Ekspozicio, la tura pruntita materialo estos redonita.

Esperanto havas nun la okazon kiel nerntam ! Oni. devas gin nepre elprofitikun la helpo de la tutmonda Esperantistaro !
La detaloj pri la arengo de tiu eksterordinara Esperanto Ekspozicio en Bar-

celono sekvos en la venontaj bultenoj.
Okaze de tiu EkspoziciOjj la Komisarejo de Propagando de Generalitat de Ka-

talunujo eldonos memoran brosuron dedicita tute al propagando de "Esperanto.Oni petas ciu.in diskonipii kaj represi tlun komunikon en la aa ze t.aro.
La adreso, kie oni povas sendi la materialon, estas : Gomisár'a de Propa-ganda de la Generalitat de Catalunya, Esperanto Fako, Barcelona.

KOtrJNIKOJ EL HISPANUJO.

LA GERMANA ARTELERIO EN LA PIREl·TEJOJ.
La angla jurnalo "Haily Herald» komunikas, ke la tuta Franc-hispana limo

troviginta en la mauioj de fasistoj, estas 'okupita de germana peza artelerio. La
paflargeco de tiuj baterioj estas tre granda kaj povas atingi la francajn urbojn
Biarritz, Bajonnen Tarbos kaj Pau. •

Gil Robles denove aperas...Ni informigas el bonaj fontoj, ke antaíí kelkaj tagoj Franco havis interpar-
olon kun la gvidanto de Ceda, Gil Robles en Salamanka, al kiu oni dedicas gran-dan atenton. Plue, ke Gil Robles estis komisiita kun grava misio por la Angla
registaro.

.

NOVA KOMPLOTO QE FRAÍTOO.
El Sevilla oni komunikas, ke la polioo, kiu staras sub gvidado de germanojelkovris lanovan komploton en la nomita urbo. La komploto havis la celon mort i-

gi Francon, Kiejpo de Lianon kaj Gabanellas'n. En la komploto devus est i kelkajaltaj ofioiroj enmiksitaj, kiuj post la morto de perfidaj genéraloj volus ribe-'
ligi kontraíí la eksterlanda interveno. Dudek kvin el ili estis mortpafitaj, mult-el ili estis arestitaj kaj aperos antau la militjugejb.

POR LA UiroEGP^TÍO DE LA PP.OLETARO.
'

La sindikato de tajloroj U. G. T, skribis leteron al la Naoia Komitato de
la Socialista Partió en Hispaaujo, en kiu en la nomo de siaj 17.000 anoj ili
petas se eble plej baldaíían kreon de la Ünuecpartion de la Proletaro.

EN LA FRQNTOJ ONI AÜDAS ^ mEZlDAHTON BE LA RESPUBLIKO.
En Siuj frontoj de la hispana defurbo, estis al la soldatoj de ^.a Respub-

liko legita la grava parolado de la Prezidanto Azaña, kiu estis akceptita kun
greinda entuziasmo.


